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TAU 115+1450 N

RO INSTRUCTIUNI PENTRU RESPONSABILUL INSTALATIEI, INSTALATOR SI PENTRU SERVICIUL TEHNIC DE ASISTENTA

RIELIC



GAMA

MODEL COD
TAU 115N 20120144
TAU 150 N 40318600
TAU 210N 40318610
TAU 270 N 40318620
TAU 350 N 40318630
TAU 450 N 40318640
TAU 600 N 40318650
TAU 750 N 20217443
TAU 800 N 40318660
TAU 1000 N 40318670
TAU 1150 N 20136528
TAU 1250 N 40318680
TAU 1450 N 40318690
ACCESORII

Pentru lista completa a accesoriilor si informatiile referitoare la compa-

tibilitatea acestora consultati Catalog.

Draga client,

Iti multumim pentru ca ai ales o centrala RIELLO, un produs modern, de
calitate, Tn masura sa iti asigure confortul maxim pentru o lunga peri-
oada de timp cu mare fiabilitate si sigurantd; mai ales daca va fi incre-
dintat unui Serviciul tehnic de asistenta RIELLO, care e special pregatit Si
instruit pentru a efectua intretinerea periodica, va putea sa il mentina
la nivelul maxim de eficientd, cu costuri reduse de exploatare si, daca
va fi nevoie, va beneficia de piese de schimb originale.

Acest manual de instructiuni contine informatii importante si recoman-
dari care trebuie respectate pentru o cat mai buna utilizare a centralei
TAU N.

{ti multumim inca o dat&
Riello S.p.A.

CONFORMITATE

Boilerele RIELLO TAU N sunt conforme cu:
- Directiva Randamente 92/42/CEE
- Directiva 2014/30/UE privind compatibilitate electromagnetica
— Directiva 2014/35/UE privind Tensiunea Joasa
- Regulamentul (UE) 2016/426

Modelele cu puterea de pana la 400kW sunt conforme cu Directiva

2009/125/CE privind proiectarea ecologica a produselor cu impact
energetic si cu Regulamentul delegat (UE) nr. 813/2013.

C€

La sfarsitul ciclului de viata, produsul
nu trebuie sa fie eliminat ca un deseu
solid municipal, ci trebuie sa fie incre-
dintat unui punct de colectare diferenti-
ata a deseurilor.
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GENERALITATI

1 GENERALITATI

1.2 Reguli fundamentale privind siguranta

1.1 Avertismente generale

ﬂ Produsul este livrat in cutii separate, verificati daca toata furnitura
este intreaga si completa, iar in cazul in care nu corespunde cu
ceea ce ali comandat, adresati-va Agentiei RIELLO care a vandut
centrala.

ﬂ Instalarea produsului va fi efectuata de catre o companie califica-
t&, care, la sférsitul lucrarilor, va elibera Proprietarului declaratia
de conformitate a instalatiei executatd cu cea mai mare precizie,
conform Normelor nationale si locale in vigoare si indicatiilor ofe-
rite de RIELLO Tn manualul de instructiuni furnizat impreuna cu apa-
ratul.

ﬂ Produsul trebuie sa fie destinat folosirii prevazute de RIELLO pentru
care a fost realizat in mod expres. Se exclude orice raspundere
contractuala si extracontractuala a RIELL® pentru daunele provo-
cate persoanelor, animalelor sau lucrurilor din cauza erorilor de
instalare, de reglare, de intretinere, precum si a folosirii necores-
punzatoare.

m in cazul pierderilor de apa deconectati centrala de la reteaua de
alimentare electrica, inchideti alimentarea hidrica si avizati cu
promptitudine, Serviciul tehnic de asistenta RIELO sau personalul
calificat profesional.

mVerificati periodic daca presiunea de exercitare a instalatiei hi-
draulice este mai mare de 1 bar si mai mica decét limita maxima
aplicabila aparatului. In caz contrar, contactati Serviciul tehnic de
asistenta RIELLO sau personalul profesional calificat.

ﬂ Neutilizarea centralei pe o lunga perioada comporta efectuarea

urmatoarelor operatji:

- Pozitionati comutatorul principal al aparatului in pozitia ,OFF”

- Punerea intrerupatorului general al instalatiei pe “stins”

- Inchiderea robinetelor de la combustibil si de la apa ale insta-
latiei termice

- Goliti instalatia termica si cea sanitara dacé exista pericol de
inghet.

ﬂ Intretinerea centralei trebuie sa fie realizaté cel putin o data pe an.

m Acest manual este parte integranta din centrala si in consecinta
trebuie sa fie pastrat cu grija si va trebui sa insoteasca MEREU
centrala chiar si in cazul cedarii acesteia unui alt proprietar sau
utilizator sau in cazul transferarii la o alta instalatie. In cazul de-
teriorarii sau a pierderii acestuia cereti un alt exemplar Serviciul
tehnic de asistenta RIELLO din Zona.

Va reamintim ca utilizarea produselor care folosesc combustibili, ener-
gie electrica si apa comporta respectarea anumitor reguli fundamenta-
le de siguranta dintre care:

E Este interzisa actionarea dispozitivelor sau a aparatelor electrice
precum intrerupatoare, electrocasnice etc., daca se simte miros
de combustibil sau de gaze nearse. In acest caz:

- Aerisiti incaperea deschizénd usile si ferestrele

- Inchideti dispozitivul de interceptare a combustibilului

— Chematj cu promptitudine pentru interventie Serviciul tehnic de
asistenta RIELLO sau personalul calificat profesional.

E Este interzis sa atingeti aparatul daca sunteli cu picioarele goale
si cu parti ale corpului ude.

E Este interzisa orice interventie tehnica sau de curatare inainte de
a deconecta aparatul de la reteaua de alimentare cu energie elec-
trica prin schimbarea comutatorului general al instalatiei in pozitia
,off” si a intrerupatorului principal al boilerului in pozitia ,OFF”.

E Este interzisa modificarea dispozitivelor de siguranta sau de re-
glare fara acordul producatorului.

E Este interzisa blocarea sistemului de evacuare a condensului.

E Este interzis sa trageti, sa desprindeti, sa rasuciti cablurile elec-
trice care ies din aparat, chiar daca acesta este deconectat de la
reteaua de alimentare electrica.

E Este interzisa inchiderea sau micgorarea dimensiunilor deschide-
rilor de aerisire ale incaperii unde este instalata centrala. Deschi-
derile de aerisire sunt indispensabile pentru o combustie corecta.

E Este interzisa expunerea centralei la factorii atmosferici. Aceasta
a fost proiectata pentru a functiona in interior.

E Este interzisa stingerea centralei daca temperatura externa poate
cobori sub ZERO (pericol de inghet).

E Nu trebuie sa lasali recipiente si substante inflamabile Tn incape-
rea in care este instalata centrala.

E Acest aparat nu poate fi utilizat de catre persoane (inclusiv copii)
cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau fara ex-
perienta si cunostinte in privinta obiectului, cu exceptia cazului in
care sunt supravegheate sau instruite de catre responsabil privind
functionarea acestuia in conditii de siguranta.

E Se interzice dispersia in mediu si lasarea la indeména copiilor a
materialului de ambalaj deoarece poate fi o potentiala sursa de
pericol. Acesta trebuie sa fie eliminat potrivit legislatiei in vigoare.



1.3 Descrierea aparatului

GENERALITATI

1.4 Tablouri de comenzi

Cazanele de otel RIELLO TAU N sunt generatoare in condensatie pentru
centrale termice cu trei drumuri de fum pentru incalzire si pentru pro-
ducerea apei calde sanitare, cand sunt cuplate la un boiler.

Sunt adecvate pentru functionarea cu arzatoare cu gaz.

Partile centralei in contact cu produsele de la combustie, sunt realizate
total din Otel Inox stabilizat cu titaniu, in stare sa asigure cea mai buna
rezistenta impotriva actiunii corozive al condensului acid.

Structura centralei, cu camera de combustie situata in partea superi-
oara si fasciculul de tevi, cu tevi netede, situat in partea inferioara a
fost studiata pentru a maximiza schimbarea termica si eficienta ener-
getica si pentru a obtine mari randamente, datorita tehnicii conden-
satjei.

Centralele au un mare continut de apa globala distribuit in mod dife-
rentiat, intre partea superioara si cea inferioara a aparatului, pentru
ca apa in tur sa atinga rapid temperatura ceruta si in acelasi timp sa
functioneze cat mai mult in regim de condensatie marind durata de
incalzire a apei in jurul fascicului de tevi.

Centralele TAU N au o presurizare retinuta in camera de combustie,
care asigura functionarea omogena a arzatorului iar in interiorul fas-
ciculului de tevi exista turbulatori, din otel inox cu rezistenta termica
mare, pentru optimizarea cuplarii cu arzatorul.

Corpul cazanului este izolat in mod atent si eficace cu saltea din lana
de sticla cu mare densitate.

Si carcasa de acoperire, realizata din tabla vopsita, este izolata in in-
terior cu saltelute din lana de sticla cu mare densitate.

Pentru ca operatiile de inspectie, intretinere si curatare a partilor inter-
ne sa fie mai usoare si pentru micsorarea timpului de interventje, usa
anterioara si capacul de inchidere a camerei de fum se pot deschide
complet.

Deschiderea usii anterioare este ambidextra si este posibila si fara
sa scoateti arzatorul. Sensul de deschidere din fabrica este dinspre
stanga inspre dreapta, dar poate fii modificata in functie de necesitati
la instalare.

1.5 Identificare

Tablourile de comenzi RIELLO ce se pot cupla la centralele din otel RIELLO
TAU N sunt cele redate mai jos si care tin cont atat de diferitele exi-
gente ale instalatiei termice, cat si de diversele dispozitive utilizate.

RIELLOtech CLIMA COMFORT pentru incalzire (1 zona directa si 1
zona mix) si producerea apei calde menajere cu arzator monostadiu.
Gestionarea sistemului de incélzire solara si a instalatjilor cu cazane
in cascada.

RIELLOtech CLIMA MIX numai pentru gestionarea unei zone mix
suplimentare.

RIELLOtech PRIME doar pentru incalzire (1 zona directd) cu arzator
monostadiu sau bistadiu.

RIELLOtech PRIME ACS pentru incélzire (1 zona directa) si produ-
cere apa calda menajera cu arzator monostadiu sau bistadiu.

E Cand este instalat tabloul de comanda RIELLOtech CLIMA COM-
FORT, pe linia de retur (apé rece) a centralei trebuie sa fie pozitio-
nata sonda in locasul (putul) existent. Pentru codurile accesoriilor,
consultati Catalog.

Aparatul poate fi identificat cu ajutorul:

Placuta matricola
Este aplicata pe corpul centralei si reda numarul matricol, modelul si
puterea la focar.

Placuta cu date tehnice

Redéa datele tehnice si cele referitoare la prestatiile aparatului. Este
introdusa in plicul cu documente si TREBUIE SA FIE APLICATA OBLI-
GATORIU, de catre instalatorul aparatului, la terminarea instalarii, in
partea anterioara de sus pe unul dintre panourile laterale ale carcasei,
in mod vizibil. In caz de pierdere, cereti un duplicat Serviciul tehnic de
asisten{a RIELLO.

m Modificarea, indepartarea, lipsa placutelor de identificare sau a
altor elemente care permit identificarea sigura a produsului, fac
dificila orice operatiune de instalare si intretinere.

(03270000581
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1.6 Structura

10 Camera de combustie
11 Racord canal de fum
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1 Arzator 12 Camera de fum
2 Vizor flacara cu luarea presiunii 13 Usita de inspectie
3 Usa 14 Evacuare condens
4  Carcasa 15 Drenajul cazanului
5 Tur 16 Turbulatori
6 Racord Sigurante 17 Tevifum
7  Retur instalatie (temp. mare) 18 Al doilea drum de fum
8 Retur instalatie (temp. mica)
9 Teaca pt. bulbi/sonde instrumente

(*) Pentru modelele TAU 750+1450 N-NC racordul sigurantelor (6) este cu flansa.
(**) Pentru modelele TAU 1450 N-NC, returul sistemului la temperatura joasa (8) este situat in partea din spate a centralei.
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1.7 Combinari arzatoare

1.7.1  TAU N cu putere <400 kW

Arzatoarele recomandate pentru obtinerea unei performante optime a boilerelor RIELLO TAU N <400 kW sunt:

ARZATOARE CENTRALA TAU N

MODEL 115 | 150 | 210 | 270 350
GAZELE
BS 3/M o o
RS 25/M BLU TC FS1 o o
RS 35/M BLU TC FS1 o
RS 25/E BLU TC FST . .
RS 35/E BLU TC FST
RS 45/E BLU TC FS1

(R)  Arzator de referinta utilizat in timpul testelor de calificare a performantei pentru obtinerea datelor tehnice declarate.
NOTA: arzatoarele trebuie sa fie complectate cu rampa de gaz.

m Consultati manualul cu instructiuni din dotarea arzatorului ales pentru:
- Instalarea arzatorului
— Conexiunile electrice
- Reglarile necesare.

ﬂ Pentru montarea/demontarea arzatoarelor echipate cu un tub de recirculare, poate fi necesara indepartarea acestuia din urma inainte de
efectuarea acestor operatiuni (urmati cu strictete manualul de utilizare si intretinere a arzatorului).

1.7.2  TAU N cu putere <400 kW - PREMIX

Arzatoarele preamestecate (PREMIX) recomandate pentru cele mai bune performante ale centralelor RIELLO TAU N <400 kW sunt:

ARZATOARE CENTRALA TAU N KIT ACCESORII
MODEL 115 | 150 | 210 | 270 350 FLANSA
GAZ - PREMIX
RX 180 S/PV o o 4031894
RX 250 S/PV o 4031894
RX 360 S/PV o 20029111
RX 360 S/PV GPL . 20029111
RX 500 S/PV o 20029111

(R)  Arzator de referinta utilizat in timpul testelor de calificare a performantei pentru obtinerea datelor tehnice declarate.
NOTA: arzatoarele trebuie sa fie complectate cu rampa de gaz.

ﬂ Consultati manualul cu instructiuni din dotarea arzatorului ales pentru:
- Instalarea arzatorului
- Conexiunile electrice
- Reglérile necesare.

ﬂ Pentru montarea/demontarea arzatoarelor echipate cu un tub de recirculare, poate fi necesara indepartarea acestuia din urma inainte de
efectuarea acestor operatiuni (urmati cu strictete manualul de utilizare si intretinere a arzatorului).
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1.7.3  TAU N cu putere >400 kW

Arzatoarele recomandate pentru obtinerea unei performante optime a boilerelor RIELLO TAU N >400 kW sunt:

ARZATOARE CENTRALA TAU N KIT ACCESORII
MODEL 450 | 600 | 750 | 800 | 1000 | 1150 | 1250 | 1450 FLANSA

ARZATOARE
GAZELE - BISTADIU
RS 50 TC .
RS 70 TC ° °
RS 100 TC o (") . .
RS 130 TC ° °
RS 190 TC .
GAZELE - MODULANTE
RS 55/M BLU TC FS1 . 4031196
RS 68/M BLU T.C. . . . 4031196
RS 120/M BLU T.C.D . . 4031196
° ° 20178775

CAP CULISANT

RS 160/M BLU TC FS1

RS 55/E BLU TC FS1 . 4031196
RS 68/E BLU TC FS1 . . . 4031196
RS 120/E BLU TC FS1 o) | e . 4031196
RS 160/E BLU TC FS1 ® ® 20178775
RS 50/M MZ TC .
RS 70M TC . .
RS 100M TC o) | e .
RS 130/M TC . .
RS 190M TC .
GAZELE - PREMIX
RX 500 S/PV . 20067543
RX 700 S/PV . 20106601
RX 850 S/PV . . 20092252
RX 1000 S/PV o) | e . 20092252
RX 1500 S/E . . . 20178504

NOTA: arzatoarele trebuie sa fie complectate cu rampa de gaz.

ﬂ Consultati manualul cu instructiuni din dotarea arzatorului ales pentru:
- Instalarea arzatorului
- Conexiunile electrice
- Reglérile necesare.

ﬂ Pentru montarea/demontarea arzatoarelor echipate cu un tub de recirculare, poate fi necesara indepartarea acestuia din urma inainte de
efectuarea acestor operatiuni (urmati cu strictete manualul de utilizare si intretinere a arzatorului).
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1.7.4  Note importante privind montarea arzatorului

inainte de a fixa arzatorul la cazan, verificati ca:

- Deschiderea usii este corecta (pentru schimbarea sensului de
deschidere, a se vedea paragraful respectiv)

- Ca lungimea (L) a surubului de fixare a arzatorului este mai
mica de valoarea (S) datd de suma dintre garnituri, placi si
rondeld. Suruburile cu o lungime mai mare determina o p
deformare a usii care compromite etansarea ermetica D
favorizand astfel pierderi de produse de ardere.

ﬂ O data ce a fost instalat arzatorul la centrald, spatiul dintre ajutajul
arzatorului si materialul refractar al usii trebuie s& fie umplut cu o
saltea ceramica (A) din dotarea centralei.

Pentru montarea corectd, consultati si cartea de instructiuni a arza-
torului.

LIS

CENTRALA TAU N
115 | 150 | 210 | 270 | 350 | 450 | 600

©
L e B t%";‘parza' min | 130 | 130 [ 130 | 160 | 160 | 180 | 180 | mm
) o o o D | Diam orificiu usa | 162 | 162 | 162 | 180 | 180 | 220|220 | 2
In cazul inlocuirii doar a centralei si a utiliz&rii arzatoarelor deja exis- I mm
tente verificati dacé: P | Grosime us& 1141114 [ 114|124 1124 [ 145|145 | mm
- Caracteristicile prestatiilor arzatorului sunt coerente cu cele =
necesare centralei CENTRALA TAU N
- Lungimea si diametrul ajutajului unt adecvate dimensiunilor 750 | 800 | 10001150 | 1250 | 1450
redate in tabel B t%fp arza- | min | 180 | 180 | 180 | 200 | 200 | 205 | mm
D |Diam orificiu usa | 220 | 220 | 220 | 370 | 370 | 370 mgm
P | Grosime usd 147 | 147 | 147 | 150 | 150 | 150 | mm

E Este interzisa utilizarea arzatoarelor cu o lungime a capului mai
mica decét grosimea usii.

1.7.5 Placa portarzator

Centralele RIELIO TAU N sunt echipate din fabrica cu placi portarzator
gaurite, astfel incat sa se potriveasca arzatoarelor recomandate. Ta-
belul de mai jos prezinta caracteristicile orificiiIoI. N S Py
CENTRALA TAU N 45°
115 | 150 | 210 | 270 | 350 | 450 | 600
@ (mm) 130 | 130 | 160 | 165 | 165 | 165 | 185
A (mm) 120 | 120 | 130 | 158 | 158 | 158 | 195 A
Filetare M8 | M8 | M8 | M8 | M8 | M8 | M12
CENTRALA TAU N
750 | 800 | 1000 | 1150 | 1250 | 1450 45°
@ (mm) 185 | 185 | 185 | 205 | 205 | 230 Eid @ @
A (mm) 195 | 195 | 195 | 195 | 195 | 260 <
Filetare Mi2 | m12 | M12 | m12 | M12 | mie A
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1.8 Date tehnice

1.8.1 Date tehnice obtinute prin imbinarea cu arzatoare pe gaz <400kW

CENTRALA TAU N
DESCRIERE 15 | 150 | 210 270 350
Tip aparat De incélzire prin Condensare
B2z
Combustibil Toate gazele
Categoria aparatului Vezi arzator
. L PCI 115 150 210 270 349
Putere termica nominala max. (Q max) PCS 1276 1665 233.1 299.7 388 5 kW
. s . PCI 80 111 151 211 271
Putere termica nominala min. (Q min) PCS 88.8 123.2 167.6 034.2 300.8 kW
Putere termica utila (nominalad) 112 147 205 264 344 kW
Putere utila nominala (80/60°C) P4 max. 112,4 146,6 205,2 264,3 342,7 kw
Randament util nominal (80/60°C) (Pn min) min 78,4 108,2 147,5 207,2 266,4 kW
Putere utila nominala maxima (50/30°C) 123,1 159,8 223,7 290,3 375,2 kW
Putere termica 30% cu retur 30°C (P1) 33,7 44,0 61,6 79,3 101,1 kW
Eficienta energetica sezoniera ns 92 92 93 93 93 %
Eficienta la putere termica nominala si regim de inaltd PCI 97,7 97,7 97,7 97,9 98,2 %
temperatura n4 (80/60°C) PCS 88,0 88,0 88,0 88,2 88,5 °
o .- - o PCI 108,3 108,5 109,3 109,2 108,7 o
Eficienta 30% putere termica nominala n1 cu retur 30°C PCS 976 977 985 98.4 979 Yo
. . o PCI 98 97,5 97,7 98,2 98,3 o
Randament util cu Pn Min (80/60°C) PCS 883 878 88,0 88 5 88.6 Yo
. R PCI 107 106,5 106,5 107,5 107,5
Randament util la Pn Max (50/30°C) PCS 96.3 95.9 95.9 96.8 96.8 %
Pierderi la horn prin caldura sensibila (Qmax) 1,7 1,7 1,7 1,5 1,5 %
Pierdere la manta cu arzator in functiune 0,3 0,3 0,3 0,5 1,0 %
Pierderi la mentinerea temperaturii 300 300 420 540 700 w
Temperatura gazelor arse <45+75 (") °C
Emisii debit maxim pe Nox (PCS 0% Oz2) <56 mg/kWh
Emisii la debit maxim de CO <10 mg/kWh
Debit masic de fum (Qmax) 0,05 0,07 0,09 0,12 0,15 kg/sec
Presiune focar 2,2 2,0 2,7 3,2 4,6 mbar
Volum focar 172 172 172 241 279 dm?
Volum total latura fum 246 272 292 413 482 dm?
Suprafata de schimb 7,0 8,2 10,4 13,0 16,3 m?
Sarcina termica volumetrica (Qmax) (PCI) 669 872 1221 1120 1254 kW/m3
Sarcina termica specifica (PCI) 16,2 18 19,9 20,4 20,9 kW/m?
Producere maxima de condens 11,0 18,4 27,4 31,9 40,9 I/h
Presiune maxima de functionare 6 bar
Temperatura maxima admisa 110 °C
Temperatura maxima de operare 95 °C
Pierderi de sarcina AT10°C 50 43,2 36,0 54,0 46,4 mbar
AT 20°C 12,5 11,3 10,2 16,3 13,4
Continut de apa 375 360 323 495 555 I
Consumul de energie electrica cu sarcina totala (Elmax) 440 650 650 800 800 W
Consumul de energie electrica cu sarcina partiala (Elmin) 132 | 195 | 195 | 240 240 W
Consumul de energie electrica in modalitatea standby (Psb) 20 20 20 20 20 W

PCI Puterea calorifica inferioard a combustibilului
PCS Puterea calorifica superioara a combustibilului
(*) Depinde de temperatura de retur (30-60°C).

ﬂ Hornul trebuie sa asigure depresiunea minima prevazuta de catre Normele Tehnice in vigoare, considerand presiunea “zero” la racordul cu

canalul de fum.

ﬂ Valori obtinute cu arzatoare pe gaz RIEL, tarate cu CO2=9,7% siA=1,2.

ﬂ ATENTIE: Generatoarele combinate cu arzatoare pe gaz cu emisii de noxe reduse, conform cerintelor directivei ERP 2018, pot functiona cu
emisii de oxid de azot sub limitele cerute de aceeasi directiva.
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1.8.2  Date tehnice obtinute prin imbinarea cu arzatoare pe gaz <400kW - PREMIX
CENTRALA TAU N
DESCRIERE 115 | 150 | 210 | 270 350
Tip aparat De incélzire prin Condensare
B23 - B23P(*)
Combustibil Toate gazele
Categoria aparatului Vezi arzator
. - PCI 115 150 210 270 349
Putere termica nominalda max. (Q max) PCS 1276 1665 2331 209.7 388.5 kW
L S . PCI 80 111 151 211 271
Putere termica nominala min. (Q min) PCS 88,8 123.2 167.6 034.2 300.8 kW
Putere termica utila (nominald) 112 147 205 264 344 kW
Putere utila nominala (80/60°C) P4 max. 112,4 146,6 205,2 264,3 342,7 kW
Randament util nominal (80/60°C) (Pn min) min 78,4 108,2 147,5 207,2 266,4 kW
Putere utila nominala maxima (50/30°C) 1231 159,8 223,7 290,3 375,2 kW
Putere termica 30% cu retur 30°C (P1) 33,7 440 61,6 79,3 101,1 kW
Eficienta energetica sezoniera ns 92 92 93 93 93 %
Eficientd la putere termica nominala si regim de inaltd PCI 97,7 97,7 97,7 97,9 98,2 o
temperatura n4 (80/60°C) PCS 88,0 88,0 88,0 88,2 88,5 °
L - - R PCI 108,3 108,5 109,3 109,2 108,7
Eficientd 30% putere termica nominala n1 cu retur 30°C PCS 976 977 98.5 98.4 97.9 %
. . R PCI 98,0 97,5 97,7 98,2 98,3 o
Randament util cu Pn Min (80/60°C) PCS 88.3 878 88.0 88.5 88.6 Yo
. R PCI 107 106,5 106,5 107,5 107,5
Randament util la Pn Max (50/30°C) PCS 9.3 95.9 95.9 96.8 96.8 %
Pierderi la horn prin caldura sensibila (Qmax) 1,7 1,7 1,7 1,5 1,5 %
Pierdere la manta cu arzator in functiune 0,3 0,3 0,3 0,5 1,0 %
Pierderi la mentinerea temperaturii 300 300 420 540 700 W
Temperatura gazelor arse <45+75 (") . °C
Emisii debit maxim pe Nox (PCS 0% O2) <56 mg/kWh
Emisii la debit maxim de CO <10 mg/kWh
Debit masic de fum (Qmax) 0,05 0,07 0,09 0,12 0,15 kg/sec
Presiune focar 2,2 2,0 2,7 3,2 4,6 mbar
Volum focar 172 172 172 241 279 dm?
Volum total latura fum 246 272 292 413 482 dm?
Suprafata de schimb 7,0 8,2 10,4 13,0 16,3 m?
Sarcina termica volumetrica (Qmax) (PCI) 669 872 1221 1120 1254 kW/m3
Sarcina termica specifica (PCI) 16,2 18 19,9 20,4 20,9 kW/m?
Producere maxima de condens 11,0 18,4 27,4 31,9 40,9 I/h
Presiune maxima de functionare 6 . . bar
Temperatura maxima admisa 10 . °C
Temperatura maxima de operare 95 °C
Pierderi de sarcina AT10°C 50 43,2 36,0 540 46,4 mbar
AT 20°C 12,5 11,3 10,2 16,3 13,4
Continut de apa 375 360 323 495 555 I
Consumul de energie electrica cu sarcina totala (Eimax) 530 530 530 530 530 W
Consumul de energie electrica cu sarcina partiald (Elmin) 159 159 159 159 159 W
Consumul de energie electrica in modalitatea standby (Psb) 20 20 20 20 20 W
PCI Puterea calorifica inferioara a combustibilului
PCS Puterea calorifica superioara a combustibilului
(*) Configuratia B23P este acordata numai cu arzatoare premixate pe gaz.

(**) Depinde de temperatura de retur (30-60°C)

Hornul trebuie sa asigure depresiunea minima prevazuta de catre Normele Tehnice in vigoare, considerand presiunea “zero” la racordul cu

canalul de fum.

ﬂ Valori obtinute cu arzatoare pe gaz RIEL, tarate cu CO2=9,7% siA=1,2.

ﬂ ATENTIE: Generatoarele combinate cu arzatoare pe gaz cu emisii de noxe reduse, conform cerintelor directivei ERP 2018, pot functiona cu
emisii de oxid de azot sub limitele cerute de aceeasi directiva.
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1.8.3  Date tehnice obtinute prin imbinarea cu arzatoare pe gaz >400kW

CENTRALA TAU N
DESCRIERE 450 | 600 | 750 | 800 [ 1000 | 1150 | 1250 | 1450
Tip aparat De incélzire prin Condensare
| ... B3-B28P()

Combustibil . . . ~ Toate gazele
Categoria aparatului Vezi arzator
Putere termica nominala max. (Q max) PCl 450 600 749 800 1000 | 1150 | 1250 | 1450 kW

PCS 499,5 | 666,0 | 831,8 | 888,0 | 1110,0 | 1276,5 | 1387,5 | 1609,5
Putere termica nominala min. (Q min) PCl 351 401 eot 601 801 1001 1121 1251 kW

PCS 389,6 | 500,6 | 667,1 | 667,1 | 889,1 | 1111,0 | 1277,5 | 1388,6
Putere termica utila (nominald) 442 589 735 786 982 1129 | 1228 | 1424 kW
Putere utila nominala (80/60°C) P4 max. 441,9 | 589,2 | 735,5 | 785,6 | 982,0 | 1129,3 | 1227,5 | 1423,9 kW
Randament util nominal (80/60°C) (Pn min) min 345,0 | 443,3 | 590,8 | 590,8 | 787,4 | 984,3 | 1131,8 | 1229,7 kW
Putere utila nominala maxima (50/30°C) 483,8 | 645,0 | 806,3 | 860,0 | 1075,0 | 1236,3 | 1343,8 | 1558,8 kW
Putere termica 30% cu retur 30°C (P1) 132,6 | 176,8 | 220,2 | 235,7 | 294,6 | 338,8 | 368,3 | 427,2 kW
Eficienta la putere termica nominala si PCI 982 | 982 | 982 | 982 | 982 | 982 | 982 | 982 o
regim de nalta temperatura n4 (80/60°C) PCS 885 | 885 | 885 | 885 | 885 | 885 | 885 | 885 °
Eficientd 30% putere termica nominald n1 PCI 108,7 | 108,7 | 108,7 | 108,7 | 108,7 | 108,7 | 108,7 | 108,7 o
cu retur 30°C PCS 97,9 97,9 97,9 97,9 97,9 97,9 97,9 97,9 °

. . o PCI 98,3 98,3 98,3 98,3 98,3 98,3 98,3 98,3 o
Randament util cu Pn Min (80/60°C) PCS 88.6 88.6 88.6 88.6 88.6 88.6 88.6 88.6 Yo
. o PCI 107,5 | 107,5 | 107,5 | 107,5 | 107,5 | 107,5 | 107,5 | 107,5
Randament util la Pn Max (50/30°C) PCS 96.8 9.8 9.8 96.8 96.8 9.8 96.8 96.8 %
Pierderi la horn prin caldura sensibila (Qmax) . . . 1,9 . . . %
Pierdere la manta cu arzator in functiune . . . 0,6 . . . %
Pierderi la mentinerea temperaturii . . . . <0,2 . . . %
Temperatura gazelor arse . . . . <45:75(7) . . °C
Emisii debit maxim pe Nox (PCS 0% O2) . . . <56 . . . mg/kWh
Emisii la debit maxim de CO . <10 mg/kWh
Debit masic de fum (Qmax) (***) . 0,20 0,26 0,27 0,33 0,43 0,50 0,54 0,63 kg/sec
Presiune focar . 50 5,5 5,6 57 6,3 6,6 6,8 7,4 mbar
Volum focar . 442 496 753 753 845 1037 | 1037 1249 dm?
Volum total latura fum . 737 860 1290 | 1290 | 1454 | 1763 | 1763 | 2097 dm?
Suprafata de schimb . 21,8 28,8 39,6 39,6 46,5 56,2 56,2 62,3 m?
Sarcina termica volumetrica (Qmax) (PCI) 1018 | 1210 994 1062 | 1183 | 1109 | 1205 | 1161 kW/m3
Sarcina termica specifica (PCI) . 20,6 20,8 18,9 20,2 21,5 20,5 22,2 23,2 kW/m?
Producere maximé de condens . 522 | 73,8 | 79,2 | 88,0 | 111,4 | 124,2 | 132,7 | 159,5 I’h
Presiune maxima de functionare . . . . 6 . . . bar
Temperatura maxima admisa . . . . 110 . . . °C
Temperatura maxima de operare 95 °C
Pierderi de sarcina AT 10°C 33,8 30,2 121 128,7 | 121,5 | 94,0 | 100,4 | 150,1 mbar
AT 20°C 9,0 8,5 27 28,7 30,6 26,0 28,4 36,3

Continut de apa 743 770 1350 | 1320 | 1395 | 1825 | 1825 | 1900 I

PCI Puterea calorifica inferioara a combustibilului

PCS Puterea calorifica superioara a combustibilului

(*) Configuratia B23P este acordata numai cu arzatoare premixate pe gaz.
(**) Depinde de temperatura de retur (30-60°C)

(***) Cu Pn max si Tm = 80°C, Tr = 60°C si CO2 = 10,3%

ﬂ Hornul trebuie sa asigure depresiunea minima prevazuta de catre Normele Tehnice in vigoare, considerand presiunea “zero” la racordul cu
canalul de fum.

ﬂ Valori obtinute cu arzatoare pe gaz RIELLO, tarate cu CO2=9,7% siA=1,2.
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2 RESPONSABILULUI INSTALATIEI

2.1 Punerea in functiune

Prima punere in functiune a centralei RIELLO TAU N trebuie sa fie rea-
lizata de catre Serviciul tehnic de asistenta RIELLO dupa care centrala
poate functiona in mod automat.

Dar s-ar putea sa fie necesar ca responsabilul instalatiei sa puna din
nou in functiune centrala in mod autonom, fara a solicita Serviciul
Tehnic Serviciul tehnic de asistentd; de exemplu dupa o perioada de
absenta indelungata.
In aceste cazuri responsabilul instalatiei va trebui sa efectueze con-
troalele si operatiile urmatoare:
- \Verificarea daca robinetele de la combustibil si de la apa ale
instalatiei termice sunt deschise;
- verificati ca presiunea circuitului hidraulic, la rece, sa fie me-
reu mai mare de 1 bar si inferioara limitei maxime prevazute
pentru aparat;

a3

pozitionati intrerupatorul general al instalatiei pe ,pornit”;
daca instalatia este dotata cu termoreglare sau cu cronoter-
mostat/e, verificati ca acesta/acestea sa fie in stare ,activa”;

Punerea intrerupatorului principal al tabloului de comanda pe
“aprins” si verificarea aprinderii semnalizarii verzi;

RIELLOtech CLIMA COMFORT
RIELLOtech CLIMA MIX

RIELLOtech PRIME
RIELLOtech PRIME ACS

- efectuati reglajele necesare dupa cum este descris in manua-
lul de instructiuni specific al panoului de comanda ales;

o O
@)

</ \>J
O O (eJNe]

RIELLOtech CLIMA COMFORT
RIELLOtech CLIMA MIX

RIELLOtech PRIME
RIELLOtech PRIME ACS
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- Reglati cronotermostatul(ele) ambiental(e) sau sistemul de
control al temperaturii la temperatura dorita (~ 20° C).

Centrala va efectua faza de aprindere si o data pornita va ramane in
functiune pana cand se vor atinge temperaturile reglate.

Pornirile si opririle ulterioare vor avea loc in mod automat in functie de
temperatura dorité fara sa fie necesare alte interventii.

in cazul in care se verificd anomalii la aprindere sau la functionare
aparatul va efectua o “OPRIRE DE BLOCARE” semnalata de catre
“pbutonul/luminita” rosie situata pe arzator si de catre becul de semna-
lizare al tabloului de comanda.

o

G _o0—0 —
N

RIELLOtech CLIMA COMFORT
RIELLOtech CLIMA MIX

RIELLOtech PRIME
RIELLOtech PRIME ACS

ﬂ Dupa o “OPRIRE DE BLOCARE” asteptati circa 30 de secunde
inainte de a restabili conditiile de pornire.

Pentru restabilirea conditiilor de pornire apasati pe “butonul/becul” ar-
zatorului si asteptati sa se aprinda flacara.

In caz de nereusita aceasta operatie poate fii repetatd maxim de 2 - 3
ori, iar apoi va trebui sa intervina Serviciul tehnic de asistenta RIELLO.

Daca persista anomalia, verificati interventia posibild a termostatului
de siguranta.

min cazul interventiei, termostatul de sigurantd provoaca oprirea
centralei, cu eventuala semnalizare pe panoul de comanda (daca
exista).

Pentru restabilirea conditiilor de pornire:

asteptati ca temperatura din centrala sa scada sub 80°C;
scoateti capacul termostatului de siguranté;

apasati resetarea manuala;

asteptati efectuarea intregii faze de pornire pana la aprinderea
flacarii.

RIELLOtech CLIMA COMFORT
RIELLOtech CLIMA MIX

RIELLOtech PRIME
RIELLOtech PRIME ACS
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2.2 Oprire temporara 2.3 Stingerea pe perioade lungi

Daca apare necesitatea opririi instalatiei pentru perioade scurte de  Neutilizarea centralei pe o lunga perioada comporta efectuarea urma-

timp, procedati dupa cum urmeaza: toarelor operatii:
- pozitionati intrerupatorul principal al panoului de comanda pe — Punerea intrerupatorului principal al tabloului de comanda pe

L,oprit” si verificati stingerea ledului de semnalizare verde; “stins” si verificarea stingerii becului de semnalizare verde

RIELLOtech CLIMA COMFORT RIELLOtech PRIME RIELLOtech CLIMA COMFORT RIELLOtech PRIME
RIELLOtech CLIMA MIX RIELLOtech PRIME ACS RIELLOtech CLIMA MIX RIELLOtech PRIME ACS

- Punerea intrerupatorului general al instalatiei pe “stins”; - Punerea intrerupatorului general al instalatiei pe “stins”

ON ON
OFF > OFF § >
\/ \/

m N R . — Tnchiderea robinetelor de la combustibil si de la apa ale insta-
In cazul in care temperatura externa scade sub ZERO grade (pe- latiei termice;
ricol de inghet), procedura descrisa mai sus NU TREBUIE efec- '

tuata.
=

Asadar, este necesar:

- efectuati reglajele necesare dupa cum este descris ih manua-
lul de instructiuni specific al panoului de comanda ales; '
o (@)
- QGolirea instalatjei termice in caz de pericolul de inghet.

@)

af o (Ao ) ﬂ Serviciul tehnic de asistenta RIELLO este la dispozitie atunci cand

©° ©o N procedura de mai sus nu se poate efectua cu usurinta.
RIELLOtech CLIMA COMFORT RIELLOtech PRIME
RIELLOtech CLIMA MIX RIELLOtech PRIME ACS

- savaasigurati ca eventuala termoreglare sau cronotermostat/e
ambient este/sunt activ/e si pozitionat/e pe functia ,antiinghet”.

[
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2.4 Curatarea

RESPONSABILULUI INSTALATIEI

2.5 Intretinerea

Este posibila curatarea carcasei externe a centralei utilizand carpe
umezite cu apa si sapun.

In cazul petelor persistente, umeziti laveta cu un amestec de 50 % apa
si alcool denaturat sau cu produse specifice.

Dupa ce ati terminat curatarea, uscati cu atentie.

E Nu utilizati bureti imbibati cu produse abrazive sau cu detergent;
praf.

E Este interzisa orice operatie de curatare inainte de a fi deconectat
centrala de la reteaua de alimentare electrica punand intrerupa-
torul general al instalatjei si cel principal al tabloului de comanda
pe “stins”.

m Curatarea camerei de ardere si a liniei de evacuare fum trebuie
efectuata periodic de catre Serviciul tehnic de asistenta sau de
catre personal calificat (vezi pag. 43).

Amintim c& PERSOANA RESPONSABILA PENTRU INSTALATIA DE
INCALZIRE trebuie sa solicite interventia unui PERSONAL CALIFI-
CAT pentru EFECTUAREA INTRETINERII PERIODICE si MASURA-
REA RANDAMENTULUI DE ARDERE.

Serviciul tehnic de asistenta RIELLO poate indeplini aceasta obligatie le-
gislativa importanta si de altfel poate da informatii importante despre
posibilitatea de INTRETINERE PROGRAMATA ceea ce inseamna:

- Mai mare siguranta

- Respectarea legilor in vigoare

- Linistea de a nu cadea in sanctiuni scumpe in caz de control.

Intretinerea periodica este esentiala pentru siguranta, eficienta si du-
rata de viata a aparatului.

De asemenea, aceasta este impusé de lege si trebuie efectuaté o data
pe an, de catre personal profesionist calificat.
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2.6 Informatii utile

RV 11722 1 () 3

=3 2= 1 F=1 (o -SSR

Data Interventie
Cantitate Cantitate Cantitate Cantitate
Data furnizata Data furnizata Data furnizata Data furnizata




3 INSTALATOR

3.1 Primirea produsului

Centralele termice TAU N RIELLO sunt livrate in 2 ambalaje distincte:

1 CORPUL CENTRALEI in interiorul unei huse de protectie (A),
impreuna cu:
- Kit covoras protectie gura arzétor (B);
- Sifon evacuare condens (C);
- Kit curatare tevi de schimb (perie circulara) (D);
- Pungéa documente (E) care contine:

Manualul cu instructiuni

Etichetd placuta tehnica (de aplicat pe carcasa in timpul
instalarii)

Certificatul de Proba Hidraulica

Eticheta avertizare curatare sifon

Conditii de garantie conventionala

m ESTE STRICT INTERZIS SA PORNITI CENTRALA TERMICA
iNAINTE DE A EFECTUA OPERATIUNILE INDICATE PE
ETICHETA ROSIE DE PE VIZORUL FLACARII.

m MANUALELE DE INSTRUCTIUNI SUNT PARTE INTEGRANTA
A BOILERULUI I, PRIN URMARE, ESTE RECOMANDAT SA
LE CITITI SI SALE PASTRATI CU ATENTIE.
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2 CARCASA cu piesele de montaj, protejata cu un ambalaj de
carton si un schelet de lemn.

m Functionarea centralelor TAU N RIELO este conditionat& de utiliza-
rea unui tablou de comanda specificat in paragraful , Tablouri de
comenzi” de la pag. 5.
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3.2 Dimensiuni si greutat

L
- m — — =
7
& ® S ®
Tam! .
50:80
N ‘ - T ® ©
| -
o]
o ﬂﬁ © ©
il
d ’ \ |
120+140, | L1 | 130+70 1 A |
L B 161
CENTRALA TAU N
DESCRIERE 115 | 150 | 210 | 270 | 350 | 450 | 600 | 750 | 800 | 1000 | 1150 | 1250 | 1450
A | Largimea pasajului 690 | 690 | 690 | 750 | 750 | 790 | 790 | 980 | 980 | 980 | 1070 | 1070 | 1130 | mm
B |Largimea 760 | 760 | 760 | 820 | 820 | 890 | 890 | 1080 | 1080 | 1080 | 1170 | 1170 | 1225 | mm
L |Lungimea 1455 | 1455 | 1455 | 1655 | 1855 | 2035 | 2235 | 2620 | 2620 | 2870 | 3010 | 3010 | 3080 | mm
L1 |Lungimea bazei 1305 | 1305 | 1305 | 1470 | 1690 | 1865 | 2070 | 2410 | 2410 | 2620 | 2830 | 2830 | 2850 | mm
H |inaltimea racordurilor hidraulice | 1315 | 1340 | 1340 | 1455 | 1455 | 1695 | 1695 | 1910 | 1910 | 1910 | 2030 | 2030 | 2180 | mm
H1 |inaltimea centralei 1300 | 1315 | 1315 | 1435 | 1435 | 1680 | 1680 | 1900 | 1900 | 1900 | 2015 | 2015 | 2167 | mm
D |Axa arzitor 925 | 925 | 925 | 1030 | 1030 | 1235 | 1235 | 1390 | 1390 | 1390 | 1495 | 1495 | 1590 | mm
E |Inaltime racord siguranta 40 40 40 35 35 50 50 - - - - - - mm
Greutate centrald 480 | 510 | 530 | 677 | 753 | 1095 | 1250 | 1870 | 1870 | 2085 | 2515 | 2515 | 3050 | kg
Greutate carcasa 50 | 50 | 50 | 60 | 70 | 90 | 120 | 140 | 140 | 160 | 215 | 215 | 230 | kg
S;ﬁghartf totala centrala (inclusiv 530 | 560 | 580 | 737 | 823 | 1185 | 1370 | 2010 | 2010 | 2245 | 2730 | 2730 | 3280 | kg
3.3 Migcarea

Centralele din otel RIELLO TAU N sunt dotate cu ochi de ridicare. Aveti  Inainte de a aseza centrala, taiati fasiile de fier si scoateti platforma
grija cand le manipulati si folositi utilajele adecvate greutatii acestora. ~ de lemn.

ﬂ Utilizati protectii adecvate impotriva accidentelor.
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3.4 Localul pentru instalarea centralei

Centralele din otel RIELLO TAU N trebuie sa fie instalate in localuri pen-
tru uz exclusiv corespunzatoare Normelor Tehnice si Legislatiei in vi-
goare dotate cu deschideri de aerisire dimensionate in mod adecvat.
Centrala trebuie sa fie pozitionata, pe cat posibil, la 0 anumita inaltime
fatd de podea pentru a reduce la minim aspirarea prafului de catre
ventilatorul arzatorului si pentru a inlesni introducerea eventualelor
sisteme de eliminare a condensului.

Drenajul condensului de la centrala trebuie sa fie mai inalt decéat capa-
cul neutralizatorului instalat.

ﬂ Pentru Belgia, centralele termice trebuie instalate conform regle-
mentarii NBN D51.003, reglementarii NBN B61.001 (putere > 70
kW).

ﬂ Luati in consideratie spatiile necesare pentru accesul la dispozi-
tivele de siguranta si reglare si cele pentru efectuarea operatjilor
de intretinere.

ﬂ In cazul in care arzatorul este alimentat cu gaz combustibil cu o
greutate specifica mai mare decat cea a aerului, partile electrice

Conducta de alimentare cu combustibil trebuie sa fie construita astfel : Jele oo C
vor trebui puse la o cota mai mare de 500 mm de la pamént.

incét sa fie posibild at4t demontarea panourilor, cat si deschiderea usii

cu arzatorul montat.
E Aparatul nu poate fii instalat afara intrucat nu este proiectat pen-

tru functionarea in exterior si nu dispune de sisteme automatice
impotriva inghetului.

CENTRALA TAU N
DESCRIERE 115 | 150 | 210 | 270 | 350 | 450 | 600 | 750 | 800 | 1000 | 1150 | 1250 | 1450
A |Largimea 800 | 800 | 800 | 850 | 850 | 900 | 900 | 1100 | 1100 | 1100 | 1200 | 1200 | 1250 | mm
B | Lungimea 1430 | 1430 | 1430 | 1620 | 1820 | 2000 | 2200 | 2500 | 2500 | 2800 | 2920 | 2920 | 3100 | mm
In&ltimea totald a centralei +
H soclul (100 mm) 1440 | 1440 | 1440 | 1555 | 1555 | 1795 | 1795 | 2010 | 2010 | 2010 | 2130 | 2130 | 2280 | mm
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3.5 Pozitionare sonde

TAU 115+1250 N

TAU 1450 N

\_

DESCRIERE

CENTRALA TAU N

115 | 150 | 210 | 270 | 350 | 450 | 600 | 750 | 800 | 1000

1150 | 1250 | 1450

Locas (put) pentru sonda de temperatura
de functionare la iesire

Locas (put) pentru sonda de protectie la
supratemperatura

Locas (put) pentru sonda de temperatura
de functionare la intrare

G1/2" - 3 Conducte @7mm int. L=170mm

G1/2" - 2 Conducte @7mm int. L=100mm

G1/2" - 3 Conducte
@7mm int. L=210mm
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3.6 Pierderi de sarcina latura apa

INSTALATOR

Pierdere de sarcina [mbar]
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3.7 Apa din instalatiile de incalzire

PREFATA

Tratarea apei din instalatie este o CONDITIE NECESARA pentru func-
tionarea corecta si garantarea duratei in timp a generatorului de cal-
dura si a tuturor componentelor instalatiei. Acest lucru este valabil nu
numai pentru interventia la instalatiile existente, ci si la noile instalatji.
Malul, calcarul si contaminantii din apa pot provoca o deteriorare ire-
versibila a generatorului de caldura, chiar in timp scurt si indiferent de
nivelul calitativ al materialelor folosite.

Pentru informatji suplimentare privind tipul si folosirea aditivilor, con-
tactati Serviciul tehnic de asistenta.

ﬂ Respectati prevederile legale in vigoare in tara in care se efectu-
eaza instalarea.

APA DIN INSTALATIILE DE INCALZIRE.
INDICATII PENTRU PROIECTAREA, INSTALAREA $I ADMINIS-
TRAREA INSTALATIILOR TERMICE.

1. Caracteristici chimico-fizice
Caracteristicile chimico-fizice ale apei trebuie sa respecte standardele
si tabelul de mai jos:

Standarde europene:
- EN 14868 Protectia materialelor metalice impotriva coroziunii
in sistemele inchise de apa
- EN 12953-10 Cerinte cu privire la calitatea apei de alimentare
si a apei din centrala >100°C
Standarde nationale / Dgls:
— UNI 8065:2019 Tratarea apei pentru uz casnic

GENERATOARE DIN OTEL
. Apa la regimul
Apa la prima ;
UM umplere de fun(g%lonare
pH : :
(cu aluminiu) 7-8 7-85
pH _ _
(fara aluminiu) 83-95 83-95
Duritate °F <15 <15
Conductibilitate
electrica ps/em <500
Cloruri mg/l <50
Oxigen (O2) mg/l <0,1
Fier (Fe) mg/Il <05 <0,5(*)
Cupru (Cu) mg/Il <0,1 <0,1 (™)
Aluminiu (Al) mg/l <0,1(*)
Turbiditate Limpede Limpede

(*) valorile apei din instalatie dupa 8 saptamani de functionare;
(**) valorile mai ridicate se datoreaza fenomenelor de coroziune care
trebuie eliminate.

Nota generala pentru apa de completare:

- Daca folositi apa dedurizata, este obligatoriu sa verificati din
nou, dupa 8 saptamani de la completare, respectarea limitelor
pentru apa la regimul de functionare si, in special, conductibi-
litatea electrica

- daca folositi apa demineralizatd, nu trebuie sa efectuati con-
troale.
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2. Instalatiile de incalzire

ﬂ Eventualele completari nu trebuie efectuate folosind un sistem de
alimentare automat, ci trebuie realizate manual si trebuie sa fie
inregistrate in cartea centralei.

ﬂ In cazul in care existd mai multe centrale, in prima perioada de
functionare trebuie sa fie puse toate in functiune simultan sau cu
un timp de rotatie foarte redus, pentru a distribui in mod uniform
depunerea initiala limitata de calcar.

ﬂ Dupa ce afi terminat realizarea instalatiei, efectuati un ciclu de
spalare pentru a curata instalatia de eventualele reziduuri de la
prelucrare.

ﬂ Apa pentru umplere si eventuala apa pentru completarea instala-
tiei trebuie sa fie intotdeauna filtrata (filtre cu plasa sintetica sau
metalica cu o capacitate filtranta de peste 50 microni) pentru a
evita depunerile care pot determina fenomenul coroziunii produse
de sedimente.

minainte de umplerea instalatijilor existente, sistemul de incalzire
trebuie sa fie curatat si spalat foarte bine. Centrala poate fi umplu-
ta numai dupa spalarea sistemului de incalzire.

2.1 Noile instalatji de incalzire

Prima alimentare a instalatiei trebuie facuta incet; dupa ce a fost um-
pluta si dezaerata, instalatia nu mai trebuie sa sufere completari.

La prima pornire, instalatia trebuie adusa la temperatura maxima de
functionare pentru a usura dezaerarea (0 temperatura prea scazuta
impiedica iesirea gazului).

2.2 Recalificarea vechilor instalatiilor de incélzire

In cazul inlocuirii centralei, daca, in instalatjile existente, calitatea apei
este conforma prescriptiilor, nu se recomanda o noua umplere. In ca-
zul in care calitatea apei nu este conforma prescriptiilor, se recomanda
reconditionarea apei sau separarea sistemelor (in circuitul centralei,
cerintele privind calitatea apei trebuie sa fie respectate).

3. Coroziunea

3.1 Coroziunea produsa de sedimente

Coroziunea produsa de sedimente este un fenomen electrochimic, da-
torat prezentei nisipului, ruginii etc. in interiorul masei de apa. Aceste
substante solide se depun, in general, pe fundul centralei (mal), pe
capetele tevilor i in interstitiile tevilor.

In aceste puncte se pot produce fenomene de micro-coroziune din
cauza diferentei de potential electrochimic care se creeaza intre mate-
rialul aflat in contact cu impuritatea si cel inconjurator.

3.2 Coroziunea produsa de curenti vagabonzi

Coroziunea produsa de curentj vagabonzi se poate manifesta din cau-
za potentialelor electrice diferite dintre apa centralei si masa metalica
a centralei sau a conductei. Fenomenul lasa urme inconfundabile, si
anume mici orificii conice regulare.

ﬂ Este bine, asadar, sa legati la o impamantare buna diferitele com-
ponente metalice.



4. Eliminarea aerului si a gazelor din instalatiile de incalzire

Daca in instalatii se produce o intrare continua sau intermitentd de
oxigen (de ex. incélzire prin pardoseala fara tevi din material sintetic
impermeabile la difuziune, circuite cu vas deschis, completari frecven-
te) trebuie efectuata intotdeauna separarea sistemelor.

Erori de evitat si masuri de precautie.

Din cele subliniate, rezulta asadar ca este important sa se evite doi
factori care pot duce la fenomenele mentionate, si anume contactul
dintre aerul si apa instalatiei si completarea periodica cu apa noua.
Pentru a elimina contactul dintre aer si apa (si pentru a evita deci oxi-
genarea acesteia din urma), trebuie ca:

- sistemul de expansiune sa fie cu vas inchis, dimensionat co-
rect si cu presiunea potrivita de preincarcare (de verificat pe-
riodic)
instalatia sa fie intotdeauna la o presiune mai mare decéat cea
atmosferica in orice punct (inclusiv pe partea aspirarii pompei)
si in orice conditie de functionare (intr-o instalatie, toate etan-
sarile si racordurile hidraulice sunt proiectate pentru a rezista
la presiunea spre exterior, dar nu la depresiune)
instalatia sa nu fi fost realizata cu materiale permeabile la gaze
(de exemplu, tevi din plastic pentru instalafii din pardoseala
fara bariera anti-oxigen).

ﬂ Amintim, in sfarsit, ca defectjunile suferite de centrala, cauzate de
incrustatii si coroziuni, nu sunt acoperite de garantje.

3.7.1 Utilizarea de antigel

Nu utilizati antigel auto pe bazéa de silicat in sistemul de incalzire.

In zonele predispuse la inghet, sistemul de apa poate fi protejat cu

antigel. Respectati specificatiile furnizate de producatorul antigelului.
— Consultati datele producatorului de antigel pentru a determi-

na raportul corect de antigel pentru temperatura de protectie

dorita.

Nu depasiti 50% din raportul amestecului de antigel si nu utili-

zati alt antigel decét cel specific pentru sistemele de incalzire

a apei.

oxidarea chimica a metalelor din sistem genereaza, de ase-

menea, hidrogen.
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3.7.2 Glicol

Este permisa utilizarea de glicol propilenic intr-un procent care depin-
de de temperatura de tur maxima si de AT de proiect definite pentru
generator.

Pentru calcularea temperaturii de inghet asociatd cu amestecul utili-

zat si al procentului maxim admis, consultati fisa tehnica a produsului
utilizat.

ﬂ Valorile din tabele se refera la produsul RIELLO.

Efect antigel
Glicol (%) Temperatura (°C) Temperatura (°F)
55 -40,4 -40,7
50 -32,4 -26,3
45 -26,0 -14,8
40 -21,5 -6,7
35 -17,6 0,3
30 -14,0 6,8
25 -10,7 12,7
20 -7,0 19,4
15 -4,0 24,8
10 -2,0 28,4
Punctul de fierbere amestec
P Glicol (%) )
(bar) | 25 | 30 | 35 | 40 | 45 | 50 | 55
1.0 186,0 | 187,0 | 186,0 | 188,0 | 189,0 | 189,0 | 189,5 | °C
"~ | 366,8 | 368,6 | 366,8 | 370,4 | 372,2 | 372,2 | 373,1 | °F
100 181,5 | 182,0 | 182,5 | 183,0 | 184,0 | 185,0 | 186,5| °C
'~ | 858,7 | 359,6 | 360,5 | 361,4 | 363,2 | 365,0 | 367,7 | °F
9.0 176,5|177,0 | 177,5|178,0 | 179,5| 181,0 | 182,5| °C
’ 349,7 | 350,6 | 351,5 | 352,4 | 355,1 | 357,8 | 360,5 | °F
8.0 171,51 172,0 | 172,5 | 173,0 | 174,0 | 175,0 | 176,0 | °C
’ 340,7 | 341,6 | 342,5 | 343,4 | 345,2 | 347,0 | 348,8 | °F
70 166,0 | 166,5 | 167,0 | 167,5 | 168,0 | 168,5 | 170,0 | °C
’ 330,8 | 331,7 | 332,6 | 333,5 | 334,4 | 335,3 | 338,0 | °F
6.0 159,0 | 159,5 | 160,5 | 161,0 | 161,5 | 162,0 | 163,5| °C
’ 318,2 | 319,1 | 320,9 | 321,8 | 322,7 | 323,6 | 326,3 | °F
50 152,5 | 153,0 | 154,0 | 155,0 | 156,0 | 157,0 | 158,0 | °C
’ 306,5 | 307,4 | 309,2 | 311,0 | 312,8 | 314,6 | 316,4 | °F
40 1445 | 145,0 | 145,5 | 146,0 | 147,0 | 148,0 | 149,0 | °C
’ 292,1 | 293,0 | 293,9 | 294,8 | 296,6 | 298,4 | 300,2 | °F
35 141,51 142,0 | 142,5| 143,0 | 143,5| 144,0 | 145,0| °C
’ 286,7 | 287,6 | 288,5 | 289,4 | 290,3 | 291,2 | 293,0 | °F
20 122,5|123,0 | 123,5 | 124,0| 125,0 | 126,0 | 127,0| °C
’ 252,5 | 253,4 | 254,3 | 255,2 | 257,0 | 258,8 | 260,6 | °F
10 100,5| 101,0 | 101,5 | 102,0 | 103,0 | 104,0 | 105,0 | °C
’ 212,9 | 213,8 | 214,7 | 215,6 | 217,4 | 219,2 | 221,0 | °F
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INDICATII IMPORTANTE DESPRE LICHIDELE TERMOVECTOARE
Lichidele termovectoare au o importanta deosebita in protejarea insta-
latiei: eficienta schimbului termic datoritd unei calduri bune specifice,
proprietati antiinghet importante pentru durata instalatiei pe perioada
iernii, proprietati anticorozive pentru protejarea componentelor insta-
latiei.

Céand alegeti lichidul termovector, este important sa luati in calcul ur-
matoarele aspecte:

- toxicitatea in cazul scurgerilor sau infiltrarilor, cu contamina-
rea apei menajere sau a apei destinate contactului/folosirii de
catre om/animal

- biodegradabilitatea in cazul pierderilor in mediul inconjura-
tor

Toate lichidele termovectoare recomandate de RIELLO sunt netoxice si,
in cea mai mare parte, biodegradabile.

ﬂ Pentru a reduce cat mai mult interventiile de verificare si intretine-
re sau schimbul de lichid, alegerea potrivita a lichidului si gestio-
narea corecta a instalatiei termice sunt esentiale.

m Folositi lichid antigel concentrat nepoluant cu inhibitori de coroziu-
ne pentru sistemele de incalzire, pe baza de propilenglicol.

m Nu folositi in amestec cu alte lichide antigel, ci folositi intotdeauna
acelasi.

m Folositi lichid chimic nepericulos.

ﬂ Este obligatoriu sa verificati fisa produsului achizitionat, procentul
de glicol in functie de efectul antigelului.

ﬂ Se recomanda verificarea compatibilitatii produsului achizitionat
cu materialele de etansare ale circuitului, de exemplu elastomeri
sau materiale plastice.

m Se recomanda utilizarea unui filtru pe circuitul primar pentru a pu-
rifica propilenglicolul.

m Sistemul trebuie sa fie fara rezervoare sau tevi galvanizate pe
partea primara, deoarece zincul poate fi dizolvat de amestecurile
de propilenglicol si apa.
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3.8 Racordari hidraulice

Boilerele din otel TAU N RIELLO sunt proiectate si fabricate pentru a fi instalate pe sisteme de incalzire si, de asemenea, pentru a produce apa
calda menajera daca sunt conectate la sistemele corespunzatoare. Caracteristicile racordurilor hidraulice sunt prezentate in tabel.

Modele TAU 1151250 N
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5
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%é?‘s‘é,?igg%%”;f‘géég%%é L P e e e S S s S
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ﬂ Alegerea si instalarea componentelor instalatiei sunt incredintate instalatorului avénd in vedere competenta sa, si care va trebui sa lucreze
respectand regulile bunei tehnici si a Legislatjei in vigoare.

ﬂ Instalatiile incarcate cu antigel impun utilizarea deconectoarelor hidraulice.

25



INSTALATOR

CENTRALA TAU N

DESCRIERE 115 | 150 | 210 | 270 | 350 | 450 | 600 | 750 | 800 | 1000 | 1150 | 1250 | 1450

1 | Tur Instalatie (*) 65 | 65 | 65 | 65 | 80 | 100 | 100 | 125 | 125 | 125 | 150 | 150 | 150 DN
2 | Retur 1° (Temperatura joasa) (*) 65 65 65 65 80 | 100 | 100 | 125 | 125 | 125 | 150 | 150 | 150 DN
3 | Retur 2° (Temperatura inalta) (*) 50 50 50 50 65 80 80 80 80 80 | 100 | 100 | 100 DN

. 1” 1" 1” 17 17 17 1”

4 | Racord Sigurante 1a | 1a | 14 14! 14| 42 | 1p |80 | 8 | 80 | 80 | 80 | 80 @ -DN
5 |Racord Drenaj Centrala 17 1” 1” 1” 1” 17 17 11/4 11/4 11/4 11/4 11/4 11/4 1%}

6 |Racord Drenaj Condens 17 1” 1” 1” 1” 1 1 1 by ! by by ! @ -DN

1/4 | 1/4 | 1/4 | 1/4 | 1/4 | 1/4 | 1/4 | 1/4

7 | Racord Evacuare Fum Cos 160 | 200 | 200 | 250 | 250 | 300 | 300 | 350 | 350 | 350 | 400 | 400 | 450 | @ mm
8 |Locas bulbi/ Sonde de detectie 13/5( 13/5( 13/; 13/; 13/5( 13/5( 13/; 13/; 13/; 13/; 13/; 13/; 13/5( n°x @
A | Distanta capac / Tur 300 | 300 | 300 | 300 | 315 | 311 | 311 | 410 | 410 | 410 | 430 | 430 | 440 mm
B |Distanta tur / Retur 1° 885 | 885 | 885 | 1050 | 1235 | 1400 | 1600 | 1800 | 1800 | 2050 | 2200 | 2200 | 2585 mm
C |Distanta retururi 1°/2° 200 | 200 | 200 | 300 | 250 | 250 | 300 | 350 | 350 | 350 | 350 | 350 | 735 mm
D |Distanta retur 2° / Racord sigurante | 285 | 285 | 285 | 300 | 450 | 600 | 700 | 750 | 750 | 850 | 850 | 850 | 850 mm
E |Distanta tur / Racord sigurante 400 | 400 | 400 | 450 | 535 | 550 | 600 | 700 | 700 | 850 | 1000 | 1000 | 1000 mm
F | Distanta retur 1°/ Evacuare fum 200 | 200 | 200 | 242 | 242 | 270 | 270 | 325 | 325 | 325 | 345 | 345 | 560 mm
G |Inaltime Drenaj Condens 150 | 150 | 150 | 156 | 156 | 215 | 215 | 195 | 195 | 195 | 215 | 215 | 235 mm
H |in&ltime Racorduri Centrald 1340 | 1340 | 1340 | 1455 | 1455 | 1695 | 1695 | 1910 | 1910 | 1910 | 2030 | 2030 | 2180 mm
H1 | in&ltime racord siguranta 40 | 40 | 40 | 35 | 35 | 50 | 50 - - - - - - mm

| | naltime Evacuare Fum 515 | 515 | 515 | 535 | 535 | 635 | 635 | 680 | 680 | 680 | 712 | 712 | 805 mm
L |in&ltime Drenaj Centrala 60 | 60 | 60 | 60 | 60 | 82 | 82 | 86 | 86 | 86 | 90 | 90 | 85 mm
M | Ax Centrala 345 | 345 | 345 | 375 | 375 | 395 | 395 | 490 | 490 | 490 | 535 | 535 | 565 mm
N |Distanta capac / Usa 110 | 110 | 110 | 120 | 120 | 125 | 125 | 125 | 125 | 125 | 140 | 140 | 150 mm
O | Distanta Racord Drenaj Centrala 132 | 132 | 132 | 137 | 137 | 125 | 126 | 175 | 175 | 175 | 180 | 180 | 180 mm
P |Plinta 100 mm

(*) Toate conexiunile cu flanse sunt PN6 conform UNI EN 1092-1.
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3.8.1

Scheme generale

INSTALATOR

Instalatii directe

RETUR §< §< 3 TUR
INSTALATIE 17171/ 5 INSTALATIE
4
3 E UTILITATI CIRCUIT MENAJER
2 2 >
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f 24 0%0%
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)
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®
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Centrala RIELIO TAU N 17 Reducator de presiune
Colectori instalatie 18 Sifon
Supape de sectionare 19 Evacuare condens
Circulatori instalatie 20 Descarcarea
21 Contactor apa de alimentare/reintegrare

Supapa de purjare automata
Valva de siguranta centrala
Robinetul de drenare a centralei

Supapa de amestecare
Pompa de circulatie apa calda menajera
Pompa de circulatie apa calda menajera

1
2
3
4
5 Supape de retinere
6
7
8
9

Valva de siguranta boiler

10 Umplere instalatie S| Kit sigurante instalatie (instalati in conformitate cu
11 Incarcare boiler reglementarile locale)

12 Vas de expansiune instalatie M Manometru

13 Boiler la distanta (*) AT= Temperatura mare BT= Temperatura mica

Robinet drenare boiler
Vas de expansiune sanitar
Filtru dedurizator

ﬂ Circuitele de apa calda menajera (ACM) si de incalzire trebuie sa fie completate cu vase de expansiune avand o capacitate adecvata si su-
pape de siguranta adecvate dimensionate corect. Evacuarea supapelor de siguranta si a aparatelor trebuie conectata la un sistem adecvat
de colectare si evacuare (consultati Catalog pentru accesoriile care pot fi combinate).

m Alegerea si instalarea componentelor instalatiei revin competentei instalatorului, care trebuie s& lucreze conform regulilor tehnice si legis-
latiei in vigoare.

m Instalatiile incarcate cu antigel impun utilizarea deconectoarelor hidraulice.

ﬂ Apele de alimentare/completare cu caracteristici speciale necesita sisteme de tratare adecvate. Ca valori de referinta pot fi luate in consi-
derare cele mentionate in tabelul de la pag. 22.

E Este interzisa folosirea modulului termic si a pompelor de circulatie fara apa.
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Instalatii directe si amestecate

RETUR RETUR TUR
INSTALATIE INSTALATIE 3 INSTALATIE
BT (¥ AT (¥) 171

w

I

UTILITATI CIRCUIT MENAJER
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3 3 24 o%é%
l

5

w

=
o
—

= L %12 3 6 9
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14
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1 Centrala RIELIO TAU N 17 Reducator de presiune
2 Colectori instalatie 18 Sifon
3 Supape de sectionare 19 Evacuare condens
4  Circulatori instalatie 20 Descarcarea
5  Supape de retinere 21 Contactor apa de alimentare/reintegrare
6 Supapa de purjare automata 22 Supapa de amestecare
7  Valva de siguranta centrala 23 Pompa de circulatie apa calda menajera
8 Robinetul de drenare a centralei 24 Pompa de circulatie apa calda menajera
9 Valva de siguranta boiler
10 Umplere instalatie S| Kit sigurante instalatie (instalati in conformitate cu
11 ncarcare boiler reglementarile locale)
12 Vas de expansiune instalatie M  Manometru
13 Boiler la distanta (*) AT= Temperatura mare BT= Temperatura mica

14 Robinet drenare boiler
15 Vas de expansiune sanitar
16 Filtru dedurizator

ﬂ Circuitele de apéa calda menajera (ACM) si de incalzire trebuie sa fie completate cu vase de expansiune avand o capacitate adecvata si su-
pape de siguranta adecvate dimensionate corect. Evacuarea supapelor de siguranta si a aparatelor trebuie conectata la un sistem adecvat
de colectare si evacuare (consultati Catalog pentru accesoriile care pot fi combinate).

ﬂ Alegerea si instalarea componentelor instalatiei revin competentei instalatorului, care trebuie sa lucreze conform regulilor tehnice si legis-
latiei in vigoare.

ﬂ Instalatiile incarcate cu antigel impun utilizarea deconectoarelor hidraulice.

ﬂ Apele de alimentare/completare cu caracteristici speciale necesita sisteme de tratare adecvate. Ca valori de referinta pot fi luate in consi-
derare cele mentionate in tabelul de la pag. 22.

E Este interzisa folosirea modulului termic si a pompelor de circulatie fara apa.
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3.9 Evacuarea condensului

Centralele in condensatie TAU N produc un flux de condensati ce
depind de conditile de functionare. Fluxul maxim orar de condens
produs este indicat pentru fiecare model in tabelul cu datele tehnice.
Sistemul de evacuare a condensarilor trebuie sa fie dimensionat pe
aceasta valoare si nu trebuie sa prezinte, in niciun punct, diametre
mai mici decét cel al tubului de evacuare a condensului (7) centralei.

Pentru a preveni scurgerea in sala termica a produselor de combustie,
este necesara introducerea sifonului in tubul de evacuare a condensu-
lui, furnizat impreuna cu boilerul. Bucatile de racord dintre centrald si
sifon si dintre sifon si drenaj in canalizare trebuie sa fie inclinate de cel
putin 3° si sa aiba o conformatie astfel incat sa evite orice acumulare
de condens.

Sifonul este echipat cu o priza de presiune (G 1/8") la care poate fi
conectat un tub pentru egalizarea presiunii dintre sifon si cosul de fum.

Sifonul este disponibil ih doua dimensiuni:
— racorduri 1" pentru centrale cu putere <400 kW
— racorduri 1" 1/4 pentru centrale cu putere >400 kW

ﬂ Asigurati, in fiecare an, verificarea si curatarea liniei de evacuare
a condensului.

ﬂ Colectoarele catre reteaua de canalizare trebuie sa fie realizate
in conformitate cu legislatia ih vigoare, si cu eventualele regle-
mentari locale.

Capac de
inspectie
Priza de presiune TAUN
=3° { 7
Jf23° & -
; :::::‘:.‘ii? sifon T 100 -
+
O 50 0 T SO 02 S oty (SO
e

Tub de conectare
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Capac de
inspectie

TAUN

Priza de
presiune

{ T

ub de conectare

ﬂ inainte de efectuarea punerii in functiune, umpleti cu apa sifonul
pana la nivelul ,L” din dreptul racordului superior.

T

Aplicati eticheta furnizata cu sifonul in asa fel incat s& se poata vedea
Si citi bine.
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3.10 Neutralizarea condensului

KIT DE NEUTRALIZARE TIP N2-N3

Unitatile de neutralizare TIP N2-N3 au fost concepute pentru insta-
latiile dotate cu put de drenare a condensului centralei termice situat
in partea de jos a drenajului condensului centralei. Aceste unitati de
neutralizare nu au nevoie de conexiuni electrice.

Tipul N2 N3
Debit maxim de condens

neutralizat (litri/ora) 54 180
Dimensiune (mm) 420x300x240 640x400x240
Cant. granulat 25 kg 50 kg

@ racorduri 1" 1"1/2

Racordul la intrare (A) al unitatji de neutralizare (mai jos) trebuie sa fie
bransat la drenajul condensului centralei cu tubul flexibil (C) furnizat cu
unitatea. Acesta asigura ca nu exista pierderi de produse de combus-
tie prin tevaria de drenare a condensului centralei.

Racordul de iesire (B) al unitatii de neutralizare (mai sus) trebuie sa fie
bransat cu un tub flexibil (neprevazut in dotare), la putul de drenare al
condensului centralei termice.

m Putul de drenare al condensului centralei termice trebuie sa fie
mai jos decéat racordul (B) al unitaiji de neutralizare.

m Conductele de legatura utilizate vor fi cat mai scurte si mai drepte
posibil si rezistente la coroziune. Curbele si indoiturile nlesnesc
blocarea tevilor care impiedica evacuarea corecta a condensului.

In cazul in care este necesard neutralizarea condensului produs in
cos, se recomanda bransarea drenarilor condensului centralei si al
cosului cu un racord “T” si conducerea lor la intrarea neutralizatorului.

ﬂ Strangeti, in mod adecvat, colierele pentru furtun.
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UNITATE DE NEUTRALIZARE DE TIP HN2-HN3 (cu pompa)
Unitatile de neutralizare de TIP HN2 si NH3 au fost concepute pentru
instalatjile dotate cu put de drenare a condensului de la centrala termi-
ca situat mai sus decéat drenarea condensului cazanului.

Frecventa maxima pe care pompa o poate atinge este data de pre-
ponderenta maxima diminuata de rezistenta oferitd de conducta de
evacuare. Pompa este controlata de un contact electric de nivel.
Aceasta unitate de neutralizare are nevoie de conexiunile electrice
pentru care va trebui sa consultatj instructjunile specifice furnizate cu
aparatul. Legaturile electrice au gradul de protectie electrica IP54.

Tipul HN2 HN3
I(?/t\ilt)ere electrica absorbita 40 45
Alimentare (V~Hz) 230 ~ 50 230 ~ 50
Debit maxim de condens

neutralizat (litri/ora) 34 90
Dimensiuni (mm) 420x300x290 640x400x320
Cantitate granulat (kg) 25 50
Preponderenta maxima

circulatoare (h1) 6 4

@ racorduri 1" - 5/8" 1" 1/2 - 5/8"

Racordul la intrare (A) al unitatii de neutralizare (mai jos) trebuie sa fie
bransat la drenajul condensului centralei cu tubul flexibil (C) furnizat cu
unitatea. Acesta asigura ca nu exista pierderi de produse de combus-
tie prin tevaria de drenare a condensului centralei.

Racordul de iesire (B) al unitatii de neutralizare (mai sus) trebuie sa fie
bransat cu un tub flexibil (neprevazut in dotare), la puful de drenare al
condensului centralei termice.
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ﬂ Conductele de legatura utilizate vor fi cat mai scurte si mai drepte
posibil si rezistente la coroziune. Curbele si indoiturile Tnlesnesc
blocarea tevilor care impiedica evacuarea corecta a condensului.

in cazul in care este necesaré neutralizarea condensului produs in
cos, se recomanda bransarea drenarilor condensului centralei si al
cosului cu un racord “T” si conducerea lor la intrarea neutralizatorului.
ﬂ Strangeti, in mod adecvat, colierele pentru furtun.

m Se recomanda fixarea tevilor de podea si protejarea acestora.

5/8” (HN2)
5/8” (HN3)

1" (HN2)
1"1/2 (HN3)

(*) Frecventa maxima pe care pompa o poate atinge este data
de preponderenta maxima diminuata de rezistenta oferita de
conducta de evacuare.
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3.11 Evacuarea produselor de la combustie

Canalul de fum si racordul la horn trebuie sa fie realizate in conformitate cu Normele si Legislatia in vigoare, cu conducte rigide, rezistente la
condens, adecvate temperaturii produselor de combustie, solicitarilor mecanice si trebuie sa fie ermetice.

Hornul trebuie sa fie prevazut cu un modul de recoltare si de evacuare a condensului si canalul de fum trebuie sa aiba o inclinare, inspre cen-
trala, de cel putin 3°.

CENTRALA TAU N
115 | 150 | 210 | 270 | 350 | 450 | 600 | 750 | 800 | 1000 | 1150 | 1250 | 1450
H |inaltime iesire fum 515 | 515 | 515 | 535 | 535 | 635 | 635 | 680 | 680 | 680 | 720 | 720 | 805 | mm
@i | Diametru racord fum 160 | 200 | 200 | 250 | 250 | 300 | 300 | 350 | 350 | 350 | 400 | 400 | 450 | mm

Condens cos
)

/_\ ig:ﬂt;?és — RIELIO TAU N %
i( 7 :{ L e
I K ~_ o
\_J %‘ @H " o
!

\\ o

| ks
La evacuarea sau | ‘ e S TE e

o283 B0
eventuala neutralizare a | BN e ATt e T Cesos

condensului B
Descarcarea Y

DIMENSIUNI (mm)

ﬂ Hornul trebuie sa asigure depresiunea minima prevazuta de catre Normele Tehnice in vigoare, considerand presiunea “zero” la racordul cu
canalul de fum.

ﬂ Hornurile si canalele de fum neadecvate sau incorect dimensionate pot amplifica zgomotul si influenta in mod negativ asupra parametrilor
de combustie

ﬂ Etansarea imbinarilor va fi realizatd cu materiale adecvate (de exemplu, agenti de umplere, adezivi, preparate pe baza de silicon).

m Conductele de evacuare neizolate reprezinta o sursa potentjald sursa de pericol.

ﬂ Tn cazul utilizarii tuburilor de evacuare a fumului din material plastic este necesara instalarea unui termostat de siguranta in forma de bra-
tara calibrat la 90°C. Termostatul trebuie instalat pe teava de evacuare a fumului si la o distanta, de la iesirea din corpul centralei, egaléd cu
diametrul conductei de evacuare a fumului.

m Utilizati sisteme de evacuare a gazelor de ardere cu clasa de temperatura 140°C sau mai mare.

ﬂ Cand in centrala termica se instaleaza mai mult de doua unitati, se recomanda folosirea unor cosuri de fum separate pentru fiecare unitate.

ﬂ Pentru fiecare centrala utilizata, conducta de evacuare orizontald trebuie conectata la conducta de evacuare verticala cu ajutorul racordu-
rilor de la 45°.
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3.12 Instalarea arzatoarelor cu gaz preamestecat pentru configuratia cosului de fum in B23P

ﬂ Configurarea B23P este acordatd numai cu arzatoare premixate pe gaz. in tabelul urmitor este specificatd contrapresiunea maxima la

descarcare admisa. Asigurati-va ca tevile de evacuare sunt de o clasa corespunzétoare celor indicate in tabel.

Model CAZAN Model ARZATOR PREMIXAT | Presiune maxima g)"(‘;’;")‘”c‘e' de | zgomot boiler (*) (dB (A))
TAU 115 N RX 150 S/PV 150 68
TAU 150 N RX 180 S/PV 150 68
TAU 210 N RX 250 S/PV 150 68
TAU 270 N RX 360 S/PV 150 69
TAU 350 N RX 500 S/PV 180 67
RX 500 S/PV 180 (*+*) 74 ()
TAU 450N RX 700 S/PV 150 74
TAU 600 N RX 850 S/PV 180 74
TAU 750 N RX 850 S/PV 200 76
TAU 800 N RX 1000 S/PV 200 76
TAU 1000 N RX 1000 S/PV 200 76
TAU 1150 N RX 1500 S/PV 250 77
TAU 1250 N RX 1500 S/PV 250 77
TAU 1450 N RX 1500 S/PV 260 77

*) Evacuare in configurare B23P (numai cu arzatoare Premix seria RX).
(**)  Nivelurile sonore, masurate ca nivel continuu de presiune sonora ponderat potrivit scarii A, la 1 metru distanta fata de aparat.
(***)  Valorile indicate sunt valabile numai in conditjii operative cu CO2 = 9,2 % si altitudinea deasupra nivelului marii sub 300 de metri.
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3.13 Balamale usa

Centralele sunt dotate cu 3 puncte de balamale pentru a permite o Slstemul A
inversare rapida a sensului de deschidere a usii. TAU 115+350 N
Dupa ce ati verificat ca sensul de deschidere prevazut din fabrica sa
fie cel dorit sau ca a fost modificat in functie de capitolul “Schimbarea
sensului de deschidere a usii” trebuie sa fie scos diblul “B” (surub,
bucsa, rondeld) opus axei de rotatie a usii.

Axa de rotatie

Pentru a raspunde diverselor exigente constructive, au fost utilizate v
doua sisteme diferite de balamale ale usii:

Sistemul A o
(la masuri mici) - dotat cu un suport in "L" si doua suruburi de fixare

pentru balama. 7
Ry

Sistemul B ° °
(la masuri mari) - dotat cu un suport de fixare pentru balama cu o piu-
lita si un arc intern cu presiune.

Sistemul B
TAU 450+1450 N

3.14 Schimbarea sensului de deschidere a usii

Centralele sunt predispuse din fabricd cu usa care se deschide din- In cazul in care este necesard deschiderea in sens invers efectuati
spre sténga inspre dreapta. operatiunile urmatoare, dupa ce ati scos panoul lateral.

Sistemul A - TAU 115+350 N

E/ 4
- verificati strAngerea completa cu — scoateti suporturile de oprire a usii — Introducet] in fisura laterala superi-
suruburile principale de blocare (3) oara cheia adecvata si opriti bucsa
(1) si doar dupa aceea scoateti su- (4).
ruburile de siguranta (2). — Desurubati surubul superior (5),

scoateti bucsa (4) si rondela (6).
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- Montati bucsa (4) pe partea opu-
sa a trapei, surubul (5) si saiba (6)
pe care tocmai le-ati indepartat.

ﬂ Daca apar dificultéti in ceea ce pri-
veste alinierea si inaltimea trapei la
introducerea blocului de stifturi (4-
5-6), slabiti doar putin suruburile de
blocare (1) si ridicati trapa pentru a
facilita introducerea saibei (6).

ﬂ Trapa trebuie sa fie ridicata cu ajuto-
rul unui echipament adecvat greutatii
trapei si cu ajutorul unor dispozitive
de protectie corespunzatoare. Dupa
ce a fost introdusa saiba (6), pozitio-
nati surubul si bucsa si strangeti-le.

Inversand ordinea actjunilor restabiliti pe latura opusa functionalitatea de deschidere.

- Montati din nou suportul de fixare a trapei superioare (3), in- - Slabiti complet suruburile de blocare (1), care se fixeaza au-
departat anterior, din partea opusa pozitiei initiale, fixandu-I tomat pe cadru, si deschideti trapa.
cu ajutorul suruburilor de siguranta (2). - Indepartati ansamblul de stifturi "B" (surub (5), bucsa (4), sai-
- Montati din nou suportul de fixare a trapei inferioare (3), care ba (6)) situat pe partea opusa axei de rotatie a trapei.

a fost indepartat anterior, din partea opusé pozitiei initiale,
fixandu-I cu ajutorul suruburilor de siguranta (4).

ﬂ Inainte de a deschide trapa, asigurati-va c& suruburile de sigu-
ranta (2) si (5) sunt stranse si blocate.
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Sistemul B - TAU 450+1450 N

— Indepartati, cu ajutorul unei lame sau al unui fierastrau, portiunile predecupate (A) situate pe

capatul anterior, de pe latura opusa a balamalelor usii. \ .
- Dacé intdmpinati dificultati, desfaceti suruburile (1) si deschideti usa pentru a efectua proce- /X 9
dura frontal. ”
0
\ A
0 0

Inchideti usa si blocati-o cu suruburile (1).

Scoateti din balamaua inferioard dopul (2) avand grija la presiunea arcului (3) introdus in interior.
Scoateti suruburile (4).

Strangeti pivotul de reglare (5) pentru a-I cobori.

Scoateti buloanele (6) si extrageti de pe partea interioara balamalele (7) care sustin usa.

- Restabiliti deschiderea pe latura opusa, inversand succesiunea operatiilor.

Aveti grija la montarea pivotului de reglare:
— Desurubati pivotul de reglare (5) pentru a-l ridica.
- Verificati introducerea corecta a striurilor pivotului (5) in gaura

. 6 7
usii.
— Strangeti suruburile (4) si verificati deschiderea/inchiderea co- ‘
recta a usii. ‘ “TU-"‘ﬁ““
O
O
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3.15 Indepartarea grupérii pini "B"

INSTALATOR

3.16 Conectarea pentru impamantare

Sistemul A
- \Verificali strangerea completa a suruburilor laterale de sigu-
ranta (2) si doar dupa aceea puteti scoate suruburile principale
de blocare (1)
- Cu usa deschisa, scoateti grupul dublu “B” (bucsa, surub, ron-
deld) opus axei de rotatie a usii.

37

Pentru impamantarea corpului cazanului este prevazut pe capul an-
terior un punct de legatura de conectat la o instalatie eficace de im-
pamantare.

Procedati dupa cum urmeaza:

- Scoateti piulita cu saiba (1) insurubata pe punctul de conectare

— Conectati inelul (2) conductorului de Tmpaméntare la punctul
de conectare (folositi un conductor cu dimensiuni corespun-
zatoare, conform legislatiei in vigoare in tara in care se face
instalarea)

- Strangeti din nou piulita cu saiba (1) pe punctul de conectare

- conectati celalalt capat al firului de impaméntare la colectorul
de impamantare prevazut in instalatie.

(")

M6x30 din alama

Pe partea sténga a capului este prezent un alt orificiu (*) unde se
poate executa legatura la pamant. In cazul in care doriti sa utilizati
orificiul de pe partea stéanga pentru legatura la pamant, trebuie sa
scoateti elementele prezente pe orificiul de pe partea dreapta si
sa le aplicati pe partea stanga.
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3.17 Instalarea carcasei

Pentru modelele TAU 450+1450 N-NC, fixali si panourile laterale (6)
$i (7).

Pentru montarea carcasei, procedati dupa cum este redat mai jos:
— Deschideti fantele predecupate aflate pe panoul lateral (2) sau

(8) (in functie de partea pe care doriti sa instalati tabloul de
comanda), in dreptul elementelor ovale de ghidare a cablului
de pe tabloul de comanda

Gauriti membrana elementelor de ghidare a cablurilor de pe
tabloul de comanda, predispuneti cablurile pentru legaturile
electrice si introduceti bulbii/sondele in tecile pentru sonde
Fixati tabloul de comanda (20) pe panou, folosind suruburile
din dotare

Agatati panourile laterale anterioare (2) si (3) si posterioare (4)
si (5) de cadrul si de lonjeroanele superioare (1) ale centralei.

Blocatj-le cu traversele superioare (8) utilizand suruburile din
dotare

Montati panoul posterior superior (9), pe suportul posterior in-
ferior (10), iar apoi panourile posterioare inferioare (11) si (12).
Montati panoul superior anterior (13)

Monteer de bovenste panelen (14), (15), (16) si (17)

Pentru modelele cu masuri mici, respectivele panouri sunt re-
duse doar la 2, unul ca acoperire a laturii drepte si unul ca
acoperire a laturii stangi

In sfarsit montati panourile anterioare laterale (18) si (19).




3.17.1 Aplicare etichete

Dupa terminarea montarii panourilor, lipiti urmatoarele etichete:

1 Placuta cu date tehnice: reda datele tehnice si cele referitoare la prestatiile aparatului.

RO
RIELLO S.p.A.
Via Ing. Pilade Riello 7
37045 Legnago (VR) - ITALY —

0476

CENTRALA TERMICA iN

CONDENSATIE
Model Serie
cod CodPIN
Anlde
fabricaie Tipul
Debitermic Qmax(H) KW Debittermic Qmin(H) kw
Randamentutl  py o) KW Randamentutl by i) kw
P max

Presiune focar mbar Randament uii o KW
Presiune max. lucru ouis bar ~ Confinut apa l
Temp. max, adnisa Tmax °C

Impamantare obligatorie o
Combusibi uiizat (0]

Categoria aparatului

‘Tara de destinafie

Tipul aparatului

Este introdusa in punga cu documente si, dupa terminarea instalarii, TREBUIE SA FIE LIPITA OBLIGATORIU de instalatorul aparatului unde
este indicat in figura si in mod vizibil.
In cazul pierderii, cereti copii la Serviciul tehnic de asistenta RIELLO.
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SERVICIUL TEHNIC DE ASISTENTA

4 SERVICIUL TEHNIC DE ASBTENTA - Vasul de expansiune sa fie incarcat in mod adecvat

4.1 Pregatirea pentru prima punere in functiune

Inainte de a efectua aprinderea si proba de functionare a centralelor
RIELLO TAU N verificati ca:
— cartonul (1) de protectie a fibrei ceramice a fost inlaturat;

— Presiunea, la rece, a circuitului hidraulic sa fie mai mare de 1
bar si mai mica decéat limita maxima prevazuta pentru centrala
- Circuitele hidraulice sa fie aerisite

- Sifonul de evacuare a condensului sa fi fost umplut cu apa

- Sa fie realizate bransarile electrice la reteaua de alimentare
si a componentelor (arzator, pompa, tabloul de comanda, ter-
mostate, etc.).

(19
(@]

— turbulatorii (2) sa fie asezati corect (pozitie vertical) in interiorul

tevilor de schimb iar carligele de fixare (3) sa fie rezemate de m Conexiunea faza - nul trebuie s4 fie absolut respectata.
peretele (4) schimbatorului

ﬂ Legarea la pamant este obligatorie.

4.2 Prima punere in functiune

Dupa ce ati efectuat operatiile de pregatire pentru prima punere in
functiune, pentru a activa centrala este necesar:
- Punerea intrerupatorului general al instalatiei pe “aprins”;
- Incazulin care instalatia este echipata cu un sistem de control
al temperaturii sau cronotermostat(e), verificati daca acesta/
acestea este/sunt in pozitia ,activ”;

ON ,
7§ /]
- Robinetele circuitului hidraulic si cele ale combustibilului sa fie I
deschise OFF

=4

=0

Lo



— Punerea intrerupatorului principal al tabloului de comanda pe
“aprins” si verificarea aprinderii semnalizarii verzi;

RIELLOtech CLIMA COMFORT
RIELLOtech CLIMA MIX

RIELLOtech PRIME
RIELLOtech PRIME ACS

- efectuati reglajele necesare dupa cum este desctris ih manua-
lul de instructiuni specific al panoului de comanda ales;

o O
@)

</ \»J
O O (eJNe]

RIELLOtech CLIMA COMFORT
RIELLOtech CLIMA MIX

RIELLOtech PRIME
RIELLOtech PRIME ACS

- Reglati cronotermostatul(ele) ambiental(e) sau sistemul de
control al temperaturii la temperatura dorita (~ 20° C).

Centrala va efectua faza de aprindere si o data pornita va ramane in
functiune pana cand se vor atinge temperaturile reglate.

Pornirile si opririle ulterioare vor avea loc ih mod automat in functie de
temperatura dorita fara sa fie necesare alte interventii.

in cazul in care se verificd anomalii la aprindere sau la functionare
aparatul va efectua o “OPRIRE DE BLOCARE” semnalata de catre
“butonul/luminita” rosie situata pe arzator si de catre becul de semna-
lizare al tabloului de comanda.

SERVICIUL TEHNIC DE ASISTENTA

min cazul interventiei, termostatul de sigurantd provoaca oprirea
centralei, cu eventuala semnalizare pe panoul de comanda (daca
exista).

Pentru restabilirea conditiilor de pornire:

asteptati ca temperatura din centrala sa scada sub 80°C;

scoateti capacul termostatului de siguranté;

apasati resetarea manuala;

asteptati efectuarea intregii faze de pornire pana la aprinderea

flacarii.

RIELLOtech CLIMA COMFORT
RIELLOtech CLIMA MIX

RIELLOtech PRIME
RIELLOtech PRIME ACS

4.3 Controale in timpul si dupa prima punere in
functiune

O data ce a fost pornit, trebuie sa se verifice ca aparatul sa efectueze
0 oprire si 0 reaprinderea succesiva:
- Modificarea calibrarii termostatului centralei daca termoregla-
rea este manuala

O o
O

&/ D
(oM oo

RIELLOtech CLIMA COMFORT
RIELLOtech CLIMA MIX

RIELLOtech PRIME
RIELLOtech PRIME ACS

o

O O0— 0 —
N

RIELLOtech CLIMA COMFORT
RIELLOtech CLIMA MIX

RIELLOtech PRIME
RIELLOtech PRIME ACS

ﬂ Dupa o “OPRIRE DE BLOCARE” asteptatj circa 30 de secunde
inainte de a restabili conditiile de pornire.

Pentru restabilirea conditiilor de pornire apasati pe “butonul/becul” ar-
zatorului si asteptati sa se aprinda flacara.

In caz de nereusita aceasta operatie poate fii repetatd de maxim 2 -3
ori, apoi verificatj:
— ceea ce este prescris in manualul cu instructjuni al arzatorului;
- capitolul ,pregatirea pentru prima pornire”;
— conexiunile electrice prevazute in schema din dotarea tablou-
lui de comanda.

Daca persistd anomalia, verificati interventia posibild a termostatului
de siguranta.

L

intervenind asupra intrerupatorului principal al panoului de co-
manda;

intervenind asupra termostatului de ambient si programatorului
orar sau asupra termoreglarii.

200°C |
(o
@)

Controlati etanseitatea garniturii usitei. Daca constatati o scurgere a
produselor de ardere, trebuie sa efectuati un reglaj al usii, dupa cum
este descris la pag. 42.

Verificati daca rotatia circulatoarelor este libera si corecta.




SERVICIUL TEHNIC DE ASISTENTA

Verificati oprirea totald a centralei intervenind asupra intrerupatorului ~ 4-4-1 Deschidere usa
general al instalatiei.

Sistemul A
- Verificati inchiderea suruburilor laterale de siguranta (1).

S@ — Verificati inchiderea celor 2 suruburi ale pivotilor balamalei (2).

OFF

\/

fn cazul in care sunt indeplinite toate conditiile, reporniti aparatul, efec-
tuati un control al combustiei (analizati gazele arse), debitul de com-
bustibil si etansarea garniturii usii.

Sistemul A-B
- Pentru deschiderea usii este suficient sa desurubati complet
suruburile principale de blocare 3 care se autosustin pe struc-
turad.

4.4 intretinerea

Intretinerea periodica este obligatorie in cazurile prevazute de lege si by
este esentiala pentru siguranta, randamentul si durata aparatului. Ea
permite reducerea consumului de combustibil si a emisiilor poluante si
mentine in timp fiabilitatea produsului.
Va reamintim ca intretinerea poate fii efectuata de catre Serviciul teh-
nic de asistenta RIELIO sau de cétre personal calificat profesional.
Inainte de a incepe intretinerea se recomanda efectuarea analizei
combustiei care va furniza indicatji utile asupra interventiilor ce trebuie 4.4.2 Reglarea usii
realizate. S :
— Intrerupeti alimentarea electrica punand intrerupatorul general
al instalatiei pe “stins”
- Inchideti robinetele de interceptare al combustibilului.

min cazul deschiderii pentru prima data scoateti grupul diblu “B”
(bucsa, surub, rondeld) opus axei de rotatie a usii.

Pentru a evita pierderi periculoase de gaze de combustie (focar de
presiune), este necesar ca usa sa fie sprijinita in mod constant si uni-
form pe garniturile duble. Pentru reglare urmatii cele indicate:

ON Sistemul A
@ — — Puneti usa in locas si insurubatj suruburile principale de bloca-

re (2) pana cand garniturile incep sa se striveasca
OFF - Slabiti suruburile de siguranta (1) si insurubati complet surubu-
rile principale de blocare (2) ale usii
/ - Ingurubati suruburile de siguranta (1).
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Sistemul B
— Puneti usa in locas si insurubatj suruburile principale de bloca-
re (2) pana cand garniturile incep sa se striveasca.

ﬂ Fiecare operatie de intretinere necesita verificarea reglarii usii.

4.5 Curatarea centralei

Curatarea centralei si indepartarea depunerii de calamina de pe su-
prafetele de schimb este o operatie care trebuie sa fie efectuata cel
putin o data pe an. Reprezinta o conditie esentiala pentru durata
centralei si pentru mentinerea prestatiilor termotehnice (economia
consumului).

Pentru a o efectua:
— Deschideti usa frontala (1) si indepartati turbulatorii (2)

CENTRALA TAU N

115 | 150 | 210 | 270 | 350 | 450 | 600

Nr. Turbulatori 27 | 35 | 49 | 52 | 59 | 72 | 90

CENTRALA TAU N

750 | 800 | 1000 | 1150 | 1250 | 1450

Nr. Turbulatori 106 106 114 130 130 145
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- Curatati suprafetele interne ale camerei de combustie si ale
drumului de fum utilizand o perie (3) sau alte ustensile adec-
vate acestui scop

- Eliminati depozitele acumulate in cutia de fum prin orificiul cu

. deschidere la usa de inspectie (4).

In cazul interventiilor mai mari scoateti camera de fum (5) dupa ce atj
scos panourile, desuruband cele opt buloane de oprire(6) si tragand
cu forta.

Controlati periodic ca drenarea condensului (7) sa nu fie blocata.

Terminati operatiile de curatare si montati la loc toate componentele
efectuénd in sens invers cele descrise.
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Aplicati o fortd de strangere de 8 Nm pe buloanele de blocare.

LL

4.5.1  Curatati sifonul din sistemul de evacuare a
condensului

— Desprindeti tuburile flexibile (1) de evacuare a condensului si
tubul prizei de presiune (2) si scoateti capacul pentru inspectie

3).

ﬂ Este necesara verificarea si curétarea sifonului si a conductelor
sistemului de evacuare a condensului, pana la punctul de colec-
tare/descarcare, cel putin o data pe an.

Terminati operatiile de curatare si montati la loc toate componentele
efectuand in sens invers cele descrise.



4.6 Eventuale anomalii i remedii

SERVICIUL TEHNIC DE ASISTENTA

ANOMALII

CAUZA

REMEDII

Generatorul se murdareste usor

Generatorul nu atinge temperatura dorita

Generatorul intra in blocare de siguranta
termica cu semnalizare luminoasa pe
tabloul de comanda

Generatorul a atins temperatura dorita dar
sistemul incalzitor este rece

Generatorul nu porneste (lipsa
semnalizare luminoasa de anomalie)

Miros de produse nearse

Miros de gaz

Interventie frecventa a supapei de
siguranta

Arzétor reglat gresit
Cos fum infundat
Traseu aer arzator murdar
Corpul generatorului murdar
imbinare gresita generator/arzator
Putere arzator insuficienta

Reglare gresita
Reglare gresita

Lipsa de apa
Prezenta de aer
Prezenta de aer in instalatie

Circulator in avarie

Reglare gresita Termostat de minim (daca
exista)

Termostat de minim Tn avarie (daca exista)

Interventia termostatului de sigurant&
comanda auxiliara pompe de transfer

Dispersarea fumului in mediul ambiant

Circuit de alimentare cu gaz
Presiune excesiva in circuitul instalatiei

Defectiune vas de expansiune instalatie

- Verificati reglare arzator (analiza gaze arse)
— Curétati traseul de fum si cosul de fum
— Curatati admisia de aer arzator

— Curatare drum de fum

- Comparati datele arzatorului cu combinati-
ile din tabel

- Controlarea reglarii arzatorului

— Verificarea functionarii corecte
- Verificarea temperaturii reglate

— Verificarea functionarii corecte
- Verificarea temperaturii reglate
- Verificarea cablarii electrice
- Verificarea bulbilor sondelor

- Verificarea presiunii circuitului

- Verificarea presiunii circuitului
— Verificarea valvei de purjare

— Purjarea instalatjei
— Deblocarea circulatorului
- Verificarea temperaturii reglate

- Verificarea eficientei

- Verificati dezaerisirea completa a circuitului
hidraulic zone compartimentate

— Verificarea functionarii corecte

- Verificati functionarea termostatului sau bi-
termostatului de activare pompe de transfer

— Verificati termostatul de siguranta comanda
auxiliara

- Verificarea curatjrii corpului generatorului

- Verificarea curatjrii conductei de fum

- Verificati etanseitatea generatorului, cana-
lului de fum si cosului de fum

— Verificati etanseitate usa

- Verificati etanseitati, posibile infundari,
calitate ardere

- Verificarea presiunii circuitului

- Verificarea reducatorului de

- presiune

- Verificarea eficientei
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Intreprinderea este angajata constant in imbunatatirea continua a intregii sale productii, prin urmare caracteristicile estetice, dimensionale, datele
tehnice, echipamentele si accesoriile pot fi supuse modificarilor.



